Longus : Daphnis et Chloé XXVII 1

Le conte de la tourterelle
Pouvoir magique de la musique

XXVII 1 "Etepyev antovg mote @dtto fovkorkov €k Thg DANg eBeyEapévn. Kai thg XAomg
{nrovong pabeiv 6 Tt Aéyet, didackel vtV 0 AdeVvig pvboroydv Ta Bpviodueva.

2 « "Hv mopBévoc, mapbéve, obtom kol kol Evepe Podg moAAdg obtmg &v HAN' fv 8¢ dpa Kai
@O Kol €tépmovto ai Poeg avThg TN HOLGIKT), Kol Evepey oUTE KOAOWPOTOS TANYT] ovte
Kévipov pocPolii, GALd kabicaca Vo mitvy Kol cTeQavmcopévny mitvi foe Iava kai v
[Titvv, kal ai Boeg T eovi] mapéuevov. 3 Tlaig 0O paxpav vépwv PBodg, Kol avtdg KaAOS Kol
®OKOG g 1 mapBEévoc, eriovelknoag Tpog TV peAmodiav, peilova g dvnp, NOEioV MG Toig
QeovNv avtenedeiato, Kol TV Podv OKT® TOG apiotoc &g TV dlav ayéinv 0EAEag
anePovkoinoev. 4 "Aybeton 1| mapbévog Tt PAAPN ThHG AyEANG, TH fTTn THS MOT|G, Kol gbyeTON
10i¢ Og0ig dpvig yevéshar mpiv oikade apikécOat. IeiBovtarl ol Ogol kal molodotl Tvde TV
dpviv, dpetov mg 1 TapbEvog, povotkny mg Ekeivr. Kal &t vov ddovca umvoet v cupeopdy,
Ot Podc {ntel memAavnuévag. »

Tout le vocabulaire dans ’ordre du texte (sauf 123 26)
XXVII
1
tépn : charmer, réjouir;
noté (encl) ': :un jour ;
oatto / pdooa , NG (1)) : pigeon ramier, tourterelle, colombe
BovkoAkog , 1, Ov : de bouvier, de gardien de vaches, pastoral ; bucolique ;
Povkolikov : neutre substantivé : « un chant bucolique »
AN ,mc () : le bois, la forét
@O&yyopau *: faire retentir ; faire entendre ( aor £p0ey&a )
(ntéw , @ ': chercher, rechercher ; + inf': chercher a, désirer ;
navOave , podfqoopat , Epnadov , pepddnko ': apprendre, savoir ;
dot1c, fitic , 6 T ou 611 (datif d1w) ': relatif indéfini : celui qui, celle qui, ce qui ;
Myo 1 (8pd / MEw, elmov / EleEa , glpnka ) ' dire, raconter;
d18aokm , B18GEM , £3idata , dedidaya ': enseigner, expliquer, instruire, apprendre (+ 2 A);
puvboroyém , @ : raconter par une légende ;
OpvAéw , o : raconter sans fin, répéter ; // 10 BpvAoduevov : ce que I’on va répétant, ce qui est
dit communément

2
giw ': étre ; en début de phrase :ily a ;
noapBévog , ov (M) : la jeune fille
obtm / obtwg ': ainsi, de cette maniére; / obtw ... domnep (second membre parfois s e ) : aussi
. que;
oUtw et o0tw¢ renvoient a Chloé
KOAOG , 1, Ov ': beau ;
véuw *: faire paitre, garder un troupeau ;
Bodg , Boog (0,1) (A OV Bodv ) *: beeuf, vache, génisse
gveue foig mollog obtwg . légere imprécision ; Chloé garde en effet des brebis...
&pa adv. ': donc ;
®d1koG , M, O, : habile a chanter
Hovoikn , fic (1) : 'art des Muses ; la musique ; ’habileté ;
ovte ': 1 et pas non plus ; 2 odte ... obte ... : ni... ni...;
Kahapoy , omog : le baton recourbé, la houlette

Ty , fig () *: le coup
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Kévtpov , ov (10) : l'aiguillon
mpocs6oAn , ng (1) : I’incitation, I’approche, 1’agression
kaBilo (aor ékabica ) : s'asseoir ;
ond + A (0@ devant esprit rude) ': sous (avec mvt) ;
witug , mitvog (1) : le pin (le dieu Pan en porte une couronne ou un rameau) (D witol D pl
TTLGV)
otepavom , ® *: couronner
88w / deidm ( doopar , oo ; impfi {dov ) : chanter
[Tav , ITavog (0) : Pan (A Ilava)
[Titvg , ITitvog (W) : Pitys (nymphe aimée de Pan ; Borée, jaloux, la précipita d 'un rocher ;
Gaia transforma son corps en pin, dont les rameaux servent de couronne consacrée a Pan)
ooV, ic (1)) *: la voix ;
napopéve (aor mapéueva ) : rester 1a, rester ; + D : rester aupres de
] pwvi] wapéuevoy : le datif peut étre interprété soit comme complétant le verbe —
métonymie -, soit comme un datif de cause (en ce cas, le complément sous-entendu

serait la bergere )
3
nodc , Tadog (6,1) ' enfant ; le gargon ou la fille ;
pokpav : adv. loin
&G adv comparatif ': 1 comme, de méme que ; 2 en tant que ;
ouovelkém , @ : 1 rivaliser ; 2 chercher querelle ;
npdg +A': par, de ;// expr. : mpdg Biav: par force, de force;
uehwdia , ag (1) : le chant (humain, en général)
ueilov , ovog ': comparatif de péyog, peyén, puéya: plus grand, plus fort
avip , avdpdg (0) ': ’homme
Ndv¢ , o<l , v *: agréable
dvtemdeikvol : montrer a son tour , faire preuve a son tour de
OKT® : huit
dpwotoc, M, ov : le meilleur; trés bon;
gc + A': dans
d10¢ , a, ov + G ': propre, particulier
ayéin , g (M) : le troupeau
0é yw ( part aor A BEMEG, P BedyBeic ) : charmer, ensorceler, séduire
amoPfovkoAém , ® : détourner du troupeau
4
dyOopan *: + D : étre affligé, faché de;
AyOetou ... : le récit passe au présent de « narration », ou de « premier plan », avant
de retrouver, dans la derniere phrase, un « vrai » présent.
BAGPN , ng () *: le tort, le dommage ;
Nrto / fooa , ne (M) : échec, défaite
@M , g (M) : le chant
gbyopan *: prier, demander par des priéres ;
0eoc , od (0, 1) ': le dieu (la déesse) ;
Spvic, 8pvibog (6,1) *: I'oiseau (A dpviv)
yiyvopou / yivopou ' (koiné et ionien), yeviicopar , &yevouny , yéyova / yeyévnuoan (inf aor
vevéoOar ) ': devenir, se transformer en ;
npiv ': + inf: avant de;
ofkade *: chez soi, a la maison (avec mvr)
douevéopar , oduon ' ((apiCopat , dpikouny , deiyuot ) : revenir ;
neiBouon , meicopan , EmOOuNV , TénoBa ': se laisser persuader, obéir a
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nolw , @ ': faire; + 2 acc : faire de qqn qqch, rendre (+ COD + attribut du COD);

8d¢ , ide , 10de (10 d8) ': adj. ce , cette; pr : celui-ci, celle-ci, ceci ;

dpeloc, a, ov : montagnard, des montagnes ;

novoikog , M, Ov : musicien, chanteur, habile a chanter

gkelvog / keivog,m, 0 1 pr celui-13, celle-1a, cela ; lui, elle ;

vdv ': & présent, désormais

gt ! encore ; &t xai VOV : encore maintenant

unvow °: faire savoir, faire connaitre ;

oopeopd , a¢ (1) ': le malheur

dtiou & 1" que (complétif) ; le fait que, a savoir que;
UNVOEL THY GOUPOPAY, OTL foig (ntel memlovhuévog : ol développe thv ooupopay ;
sens définitif du part. pft.

mAovéopot , duon : s’égarer

Vocabulaire alphabétique :

ayéin , ng (M) : le troupeau

38 / deidm ( oopon , oo ; impft fHdov ) : chanter

avip , avdpdg (0) ': I’homme

avtemdeikvol : montrer a son tour , faire preuve a son tour de
amoPfovkoAém , ® : détourner du troupeau

&po adv. ': donc ;

dpiotog , 1, ov : le meilleur; trés bon;

douevéopan , oduon ' ((apiCopat , dpikouny , deiyuot ) : revenir ;

dyOopan *: + D : étre affligé, faché de;

BAGPN , ng () *: le tort, le dommage ;

BovkoAkog , 1, Ov : de bouvier, de gardien de vaches, pastoral ; bucolique ;
Bodg , Boog (0,1) (A TOv Bodv ) *: beeuf, vache, génisse

yiyvopar / yivopar ' (koiné et ionien), yevjcopar , éyevounv , yéyova / yeyévnuon (inf aor
yevésOou ) ': devenir, se transformer en ;

d18aokm , B18GEM , £3idata , dedidaya ': enseigner, expliquer, instruire, apprendre (+ 2 A);
gipn ' étre ; en début de phrase :ily a;

gkeivog / keivoc, M, o 1 pr celui-13, celle-1a, cela ; lui, elle ;

gc +A': dans

gnt ': encore ; &1l xai VOV : encore maintenant

gbyouon % prier, demander par des priéres ;

(ntéw , @ ': chercher, rechercher ; + inf': chercher a, désirer ;

MoUG , Nl , U %: agréable

Nrto / fooa , ne (M) : échec, défaite

0é yw ( part aor A BENEG, P BedyBeic ) : charmer, ensorceler, séduire
0eoc , 0¥ (0, 1) ': le dieu (la déesse) ;

OpvAéwm , ® : raconter sans fin, répéter ; // T OpvAovpevov : ce que I’on va répétant, ce qui est
dit communément

d10¢ , a, ov + G ': propre, particulier

kaBilo (aor ékabica ) : s'asseoir ;

Kahawpoy , omog : le baton recourbé, la houlette

KoAdG , M, Ov ' beau ;

Kévtpov , ov (10) : l'aiguillon

Mym 1 (€pd / M€, eimov / EleEa , glpnka ) ': dire, raconter;

pokpav : adv. loin

navOave , podioopat , Epadov , pepddnka ': apprendre, savoir ;
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uetlwv , ovog ': comparatif de péyac, peyéin, péyo: plus grand, plus fort

uehwdia , ac () : le chant (humain, en géneral)

unvow °: faire savoir, faire connaitre ;

HoVGIKn , Tic () : art des Muses ; la musique ; ’habileté ;

LOVGIKOG , M, 6V : musicien, chanteur, habile a chanter

pvboroyém , ® : raconter par une légende ;

véuo °*: faire paitre, garder un troupeau ;

vdv ': & présent, désormais

6d¢ , ide , 108e (10 8¢) ': adj. ce , cette; pr : celui-ci, celle-ci, ceci ;

oikade *: chez soi, a la maison (avec mvr)

OKT® : huit

Opelog , a, ov : montagnard, des montagnes ;

dpvic , Bpviboc (0,1) *: Ioiseau (A Spviv )

dot1c, fitic , 6 t1 ou 611 (datif d1w) ': relatif indéfini : celui qui, celle qui, ce qui ;
6tLou 6 11 ': que (complétif) ; le fait que, a savoir que;

ovte ': 1 et pas non plus ; 2 odte ... obte ... : ni... ni...;

oUtw / obtwe ': ainsi, de cette maniére; / oVt ... domep (second membre parfois s e ) : aussi
.. que;

noi , mouddg (0,1) ': enfant ; le gargon ou la fille ;

[Tav , [Tavog (0) : Pan (A Iava)

mapopéve (aor mapépueva ) : rester 1a, rester ; + D : rester aupres de

nopOévog , ov (1) *: la jeune fille

neiBopon , meicopan , EmOOUNV , ménoBo ': se laisser persuader, obéir a

witug , mitvog (1) : le pin (le dieu Pan en porte une couronne ou un rameau) (D witol D pl
TiTLGLV)

[Titve , ITitvog (W) : Pitys (nymphe aimée de Pan ; Borée, jaloux, la précipita d’'un rocher ;
Gaia transforma son corps en pin, dont les rameaux servent de couronne consacrée a Pan)
TAavaopon , duon : s’égarer

mnyn , fig (1) *: le coup

nolém , @ ': faire; + 2 acc : faire de qqn qqch, rendre (+ COD + attribut du COD);
noté (encl) ': : unjour ;

npiv ': +inf: avant de;

npodg + A': par, de ;// expr. : mpd¢ Biav: par force, de force;

mpocs6oAn , ng (1) : ’incitation, I’approche, 1’agression

otepavom , @ *: couronner

ovpeopd , ¢ (1) ': le malheur

tépm : charmer, réjouir;

AN, mc () : le bois, la forét

ono + A (V¢ devant esprit rude) ': sous (avec mvt) ;

oatto / pdooa , g (1) : pigeon ramier, tourterelle, colombe

@O&yyopan *: faire retentir ; faire entendre ( aor £pOey&a. )

oovelkéo , @ : 1 rivaliser ; 2 chercher querelle ;

eovn , fig (1)) *: la voix ;

@M , g (M) : le chant

®O6G , M, 0, : habile a chanter

oG adv comparatif ': 1 comme, de méme que ; 2 en tant que ;

1
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Vocabulaire par ordre de fréquence :
fréquence 1 :
avip , avdpdg (0) ': ’homme
dpo adv. ': donc ;
douevéopar , oduon ' ((apiCopat , dpikouny , deiyuot ) : revenir ;
yiyvopar / yivopar ' (koiné et ionien), yevjcouar , €yevounv , yéyova / yeyévnuon (inf aor
yevésOou ) ': devenir, se transformer en ;
d18aokm , B186EW , £3idata , dedidaya ': enseigner, expliquer, instruire, apprendre (+ 2 A);
gipn ' étre ; en début de phrase :ily a;
gkeivog / keivoc, M, o 1 pr celui-1a, celle-1a, cela ; lui, elle ;
gc +A': dans
gt ': encore ; &1l xai VOV : encore maintenant
(ntém , ® ': chercher, rechercher ; + inf': chercher a, désirer ;
0eoc , 0¥ (0, 1) ': le dieu (la déesse) ;
d10¢ , a, ov + G ': propre, particulier
KoAdG , M, Ov ' beau ;
Myo 1 (8pd / MEw, elmov / EleEa , glpnka ) ' dire, raconter;
navOave , podioopat , Epadov , pepddnka ': apprendre, savoir ;
uetlwv , ovog ': comparatif de péyac, ueyéin, péyo: plus grand, plus fort
vdv ': & présent, désormais
6d¢ , ide , 108e (10 8¢) ': adj. ce , cette; pr : celui-ci, celle-ci, ceci ;
dot1c, fitic , 6 t1 ou 611 (datif dtw) ': relatif indéfini : celui qui, celle qui, ce qui ;
6t ou 6 11 ': que (complétif) ; le fait que, a savoir que;
ovte ': 1 et pas non plus ; 2 odte ... obte ... : ni... ni...;
obtw / obtwe ': ainsi, de cette maniére; / oVt ... domep (second membre parfois s e ) : aussi
.. que;
noi , mouddg (0,1) ': 'enfant ; le gargon ou la fille ;
neiBouon , meicopan , EmOOuNV , TénoBa ': se laisser persuader, obéir a
nolw , @ ': faire; + 2 acc : faire de qqn qqch, rendre (+ COD + attribut du COD);
noté (encl) ': :un jour ;
npiv ': + inf: avant de;
npdg +A': par, de ;// expr. : mpdg Biav: par force, de force;
oopeopd , a¢ (1) ': le malheur
ond + A (0@ devant esprit rude) ': sous (avec mvt) ;
&G adv comparatif ': 1 comme, de méme que ; 2 en tant que ;

fréquence 2 :
gbyopan *: prier, demander par des priéres ;
NoUG , Nl , U %: agréable
nopOévog , ov (1) *: la jeune fille

fréquence 3 :
BAGPN , ng () *: le tort, le dommage ;
unvow °: faire savoir, faire connaitre ;
véuo °*: faire paitre, garder un troupeau ;
Ty , fig () *: le coup
otepavom , ® *: couronner
ooV, i (1)) *: la voix ;

fréquence 4 :
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dyBopon *: + D : étre affligé, faché de;

Bodc , Podc (0,)) (A tov Podv ) *: beeuf, vache, génisse
otkade *: chez soi, a la maison (avec mvr)

Spvic, 8pvibog (0,1) *: I'oiseau (A dpviv)

@O&yyopan *: faire retentir ; faire entendre ( aor £pOey&a. )

ne pas apprendre :

ayéin , ng (M) : le troupeau

38 / deidw ( oopon , oo ; impft fHdov ) : chanter

avtemdeikvou : montrer a son tour , faire preuve a son tour de

amoPfovkoAém , ® : détourner du troupeau

dpiotog , 1, ov : le meilleur; treés bon;

BoukoAkdc , 1, 6v : de bouvier, de gardien de vaches, pastoral ; bucolique ;

Nrto / fooa , ne (M) : échec, défaite

0é yw ( part aor A BENEG, P BedyBeic ) : charmer, ensorceler, séduire

OpvAéw , o : raconter sans fin, répéter ; // 10 BpvAoduevov : ce que I’on va répétant, ce qui est
dit communément

kaBilo (aor ékabica ) : s'asseoir ;

Kahapoy , omog : le baton recourbé, la houlette

Kévipov , ov (16) : l'aiguillon

pokpav : adv. loin

uehwdia , oc () : le chant (humain, en géneral)

Hovoikn , fic (1) : 'art des Muses ; la musique ; ’habileté ;

novoikog , M, Ov : musicien, chanteur, habile a chanter

nvboroyém , @ : raconter par une légende ;

OKT® : huit

dpelog, a, ov : montagnard, des montagnes ;

[Tav , [Tavog (0) : Pan (A Iava)

mapopéve (aor mapéueva ) : rester 1a, rester ; + D : rester aupres de

witug , mitvog (1) : le pin (le dieu Pan en porte une couronne ou un rameau) (D witoi D pl
TiTLGLV)

[Titvc , ITitvog (W) : Pitys (nymphe aimée de Pan ; Borée, jaloux, la précipita d’'un rocher ;
Gaia transforma son corps en pin, dont les rameaux servent de couronne consacrée a Pan)
TAavaopot , duon : s’égarer

Tpocs6oAn , ng (1)) : 'incitation, I’approche, 1’agression

tépnw : charmer, réjouir;

A ,mc (1) : le bois, la forét

oatto / pdooa , g (1) : pigeon ramier, tourterelle, colombe

ouovelkém , @ : 1 rivaliser ; 2 chercher querelle ;

@M , g (M) : le chant

®OOG , M, O, : habile a chanter
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Traduction au plus pres du texte :
XXVII 1 "Etepyev adtovg ToTe OATTO BOVKOAKOV €K THG VANG @BeyEapévn.
Un jour, une tourterelle qui faisait entendre depuis le bois un chant bucolique les charma.
Kai thg XAong {nrovong pabelv 6 1L Aéyel, d10doKel avtny 6 Adevig poboroydv o
OpvAovpeva.
Et, comme Chloé¢ désirait savoir ce qu’elle racontait, Daphnis <le> lui apprend en racontant
par une légende ce que 1’on va répétant (= ce que tout le monde dit).
2 « "Hv nopBévog, mapbive, obtom kaAn kol Evepe Podg moAdg obtmg &v HAN
« Jeune fille, il y avait une jeune fille, belle comme toi, et elle faisait paitre de nombreuses
génisses, comme toi, dans un bois ;
nv 8¢ dpa kai GSwkn kol &tépmovro ai Poec avtiic Tf povoikd, kai Evepev obte
KaAaOpomog TANYT] oUte Kévipov WPOGPoAl], GAAG kabicaca VmO witvv Kol
otepavocauévn mitvi Née Mave kai v Iitvy, kai oi Bosc Tfj povi) Tapépevoy.
elle était donc également habile a chanter, et les génisses ¢€taient charmées par son art des
Muses (sa musique), et elle ne menait paitre ni a coups de houlette ni par approche (piqure)
d’aiguillon, mais, s’étant assise sous un pin et s’étant couronnée de pin, elle chantait Pan et
Pitys, et les génisses restaient pres d’elle a cause de sa voix.
3 Iloic ov pokpav vépmv Podcg, kol avTd¢ KAAOG Kol MOOG ¢ 1M mapbévog,
QUAOVEIKNOOGC TPOg TNV HeAwdiav, peilova ®g avip, Moglov ®G molG QVIV
avtenedeiato, kol TV Podv OKTO TOG apiotag & v dlav ayéAnv 0éAEag
amePovkoOAncey.
Non loin de 1a un gargon, qui faisait paitre des beeufs, lui aussi beau et habile a chanter
comme la jeune fille, ayant rivalis¢ de chant <avec elle>, fit montre & son tour d’une d’une
voix plus forte en tant qu’homme (=parce qu’il était un homme), agréable en tant que gargon
(idem), et, ayant ensorcelé huit des génisses, les plus belles, pour son propre troupeau, les
détourna.
4 "AyBeton 1 mopBévog T PAAPN THS dyEANG, T fiTTn THS OOTC, Kol gdyeTon TO1G Be0lg
Opvic yevéaban piv oikade dpikésOor.
La jeune fille est affligée du dommage <causé> a son troupeau (/itt' : de son troupeau), de
I’échec de son chant, et prie les dieux de devenir oiseau avant de revenir a la maison.
[TeiBovtan ol Beol kal morodol THVOE TNV dpviv, dpelov G 1 TAPOBEVOG, HOVGIKNV MG
EKelv.
Les dieux se laissent persuader, et font d’elle cet oiseau, vivant dans la montagne comme la
jeune fille, habile dans I’art des Muses comme elle.
Kai &1 viv gdovoa pnvoet v cvpueopdyv, 6t fodg (nTel memlavnuévoc. »
Et encore maintenant, en chantant, elle fait connaitre son malheur, a savoir qu’elle cherche ses
génisses égarées.




